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'E_Ecrre Allsmiktige Gud! Du, som ge-
nom tidens skiften och grafvens skuggor épp-
nat oss vdgen till ett bdttre lif, gif oss nad,
att med chrlstug vishet och stadga sOka det un-

der dagarnes framfart, och sahgt finna det vid
“deras slut!

Jag hafver fullbordat det verk, som Du
mig gifvit hafver, ait jag géra skulle.

Sa talade infér Sin Fader, efter fullbor-
dadt vérf, mensklighetens helige Férsonare. Och
var dfven den Gudomlige ensam bade om be~
skaffenheten och framgéngen af sitt arbete, s
var han det likvil icke om fbrbindelsen der~
till och redoglrelsen derfére.  Hurn, lyckligt
for ossalla, om vi, pd det afstdnd der vi straf-
va i Hans spar, sf infér vir Domare kunde
-betyga: Jag hafver fullbordat det perk, som

du mig gifvit hafver , att jag gora skulle,
Joh. 17: 4,




Till préfningens verld kom ingen utan sitt
arbete. Icke dagakarlen endast, som suckande
framsldpar lifvets besvdr: icke Konungarne en-
dast, som bland tidens vexlingar varda lifvets
dndamal: ej snillet endast, som uppdagar lifvets
grunder och samband, fingo sina pligter och
virf, Hvarje tdnkande varelse har sitt rum i
skapelsen att verka, sitt anvista kall att skéta,
sitt ansvar att derfbre afligga. Men ndr arbe-
tarne inf6r Honom; som dem utsdndt, upptrd-
da till redogérelse och afldning, huru n;ycket
hafva de val utfért af allt, som varit dem a-
lagdt? Huru méngen kommer icke, som aldrig
tinkt pd lifvets dndamdl, och intet gjort for
dess frdmjande! Huru mangen, som fdstade
det inom jordens rymd och stadnade vid tidens
behofver!  Huru mangen, som, vid sjelftagna
‘mOdor qvarhdllen, var {6rlorad {ér Guds ar-
bhete.  Der komma &fven trogna tjenare: de,
som med omtanka och allvar tdnkt pa sin kal-
lelse, uistakat sitt mal, arbetat sin dag: de,
som genom drift och klokhet vunnit en stor
{0rtjenst, gjort en vidstrickt nytta, Men afven
hos dem, huru mycket dterstdr ej att 6nska och
rdttal Lusidig omlanka: afbrutet arbete: vdl-
mening, men icke segrande vilja: ' {Oresatser,
men icke dygd: fOrtjenster, men icke full-
komlighet!

haf
sig
att
de

na

dre

i

058
me
tar
bla

S0t
{as
v
hal
sin
hes
gel
Vi

he

Ofy
oc]
als

SVi



sitt
1de
2N
cts
els

och

al—

tor
yen
bch
al-
er,

1=

7

Sddan dr den vanliga menniskan. Och vi
hafve hvar och en utan tvifvel orsak att vil-
signa Christendomen, som visar oss en utvig,
att vid verldens domstol bereda oss Ofverseen-
de ocksa efter ett bristfalligt arbete, Men den-
na utsigt, som Oppnades till vir trést, fir ej
draga oss fran vdra médor och vir strdfning.
Afyven i kinslan af var svaghet fOresdtta vi
oss ett mal vh('igt Ofver jordens brister. Afven
med .daglig erfarenhet af menniskans ringhet,
tdnka vi henne uti en mdjlig fullkomning; och
bland fortfarande hinder fordra vi ‘en vdxande
mognad f6r himmelen. Vi fordre, att hon, si-
som arfvinge till Guds eviga rike, icke skall
fista sig vid den jord, der hon vistas, utan
vicka och odla sin ande till odbdlighetens it
hatva sitt syfte i evigheten, lefva sjelfstindig i
sina fOresatser, sin tro och sina fOrhoppningar,
herre Gfver sina bdjelser, sann i sin Gfverty-
gelses” ren i siu’vi]ja och lugn i sitt samvete,
Vi fordre, att hon, s8som borgare uti &ndlig-
hetens verld, skall veta Vbruka den fér sina
hégre behofver, veta skicka sig efter tiden,
Ofverallt hafva tilifdlle och férmaga till dygd
och nytta, vara klok och verksam, ‘glad och
dlskvird, rdttvis utan hirdhet " och god utan
svaghet. Vi fordre, att hon endast skall s6ka
himmelen, och likvdl vara en-prydnad och et
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behof {6r jordens lif, samt tro, att hon d& [6rst
fullbordat det verk, som Gud hafver gifvit
menniskan,

Hyvilka stora fordringar! Aro de ej fér
svara f6r ett sa brdckligt sligte, som vart dr?
Nej! misstrstom ej om vir naturs {6rmdga.
Inom hvar och en krets skall man icke finna
urbilden till denna teckning. Men inom vér
krets fanns han. Hdr lefde den, som var fOr
blygsam, att tillegna sig ndgon storre fullkom-
lighet; men vi, som sigo dess ]cfnadL vi kunna
vittna, och vért vittnesbdrd dr nu infér Guds
thron bekrdftadt, att denne arbetare fullbordat
det virf, hvartill jordlifvet bestimdes. J veten

ju, hvem jag menar med denna eftersyn af

mensklig fértrafflighet,  Ja! det var den, om-

k]*i‘ng hvars bar edra hjertan och blickar dre
samlade, Gouverneurens fOr' Kongl. Krigs-Aka-
demien, General-Majorens, Commendeurens af
Kongl. Svdrds-Orden med St. K., samt Ridda-
rens af Konung CARL den Xill:des Orden,
.Grcfve Nils August Cronstedts dlskade
vérdnadsvdrda Maka, Hogvdlborna Fru Gref-
vinnan MARGARETA HEepvic ANLSTROMER.

Ju sdllsyntare stora efterddmen dro, och
ju mera inflytelse de hafva pd verlden, desto
Onskvdrdare vore en fullstdndig mélningaf den—
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v

rst na ddda, hennes fromhet sdsom Christen, hen-
vit nes bildning sdsom tdnkande, hennes hjerta si-

som menniska, hennes behag i umgdnget, hen-

oo nes dygder och fOrtjenst i alla lifvets {6rhél-
2 Janden. Vara efterkommande skola ocksd for—r
= dra hennes bild Fltaf oss.  Men dess teckning
- krifver andra egen§liape1’, dn denna talares, och
2 en lugnare stund, &n ‘det sorgliga afskedets.
i Vart hjerta dro vi skyldige en korrjc och enkel
- framstdllning af heanes lefnadslopp.

) Grefvinnan CrowsTeDT féddes i Alingss
ds d. 12 December 1763. — I verldens {Orsta ti-
at der lofvades, att dc ﬁ;o/rmras sligte skall viil-
o signadt varda. 1 ru Grefvinnans 8ligt hdrde
af till dem, pd hvilka 16ftet {ullbordades; ty der
I gingo dygder, fOrtjenster och vdlsignelse i arf,
re Hennes Far var CommerceRAdet och Riddaren
ar af Kongl, Wasa-QOrden, Baron Patrik Ahl-
af o strGmer, och hennes Mor Friherrinnan Chri-
o stina Maria Ollonberg, ¥on forlorado ti- :
%2 . digt sin Mor, men icke en Moders vérd, ty
Ie hon fann samma Omhet hos dem, som sérjde
£ f6r hennes spddare dr, sin .Mormoder och sin
/ “andra Moders anférvandter.  Aterkommen till -
ch sina Fordldrar vid den tid, di egentlig uppfo=
i stran borjas, fick hon all den omsorg, som Fér-

~&ldrars kdrlek kan dstadkomma, och moéite de
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lyckliga omstdndigheter, hvarférutan all om-
sorg ofta ar froktlds. Hdr f6renade sig allt,
att frambringa den bdsta verkan: en fader med
klokhet och  dygd, kunskaper och seder: en
moder, sidan qvinnan dr i sin prydnad, glad
och verksain, from och konstl8s: tvenne Far—
broder, utmdrkta £or sin visdom, sin redlighet
och dlskvdrda omgdingessatt, Hyilka efterdd-
men, hvilka intryck och uppmuntringar! 1 {6r-
trolig tdflan med tvenne Systrar skyndade hon
att efter dessa mOnster bilda de lyckligaste na—
tur-anlag, samlade ljus af allvarsamma veten—
skaper, bchag af den skéna konstens tillg.ﬁngar,
och {&rsdkrade sig om begges grund och sam-

bund, stadgad dygd och lifvande religiositét,

Uti en god jordmin och vid en sorgfillig
ans, mognar blomman hastigt.  Den mognade
blomman samlar beundrare omkring sig. © Vid
16 drs alder gjorde hennes hjerta sitt val, ej
med denna  alders vanliga Jé‘iitsinnighet, utan
med mogen atanke af sin bestdmmelse, och med
allvarlig {6resats att hel och hillen lefva fér
sina nya pligter och sin Make, da varande Ca-
valieren hos Hans Kongl. H6ghet Hertigen af
Sodermanland och Ryttméstaren vid Lif-Rege-
mentet till Hdst Grefve N. A. Cronstedt,
Hon lemnade sina Férdldrars hus; men tog
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med sig sitt hjerta och sina vanor. Den kérlck
hon var van att gifva, den gaf hon &t sinanya
Sldgtingar, och niites fven hos dem af sam-—
ma kdrlek, som hon var van att finna.  Den
krets, dit Herr Grefven férde henne, ar farlig
for ett ungt sinne och en dlskvird gvinna. Hof
och hufvudstad hafva vanligen slapnande f6r—
stréelser, b]éndandéyppighet, {6r(Oriska seder
och ldttsinniga smickrare, Fér Grefvinnan CRoN-
sTEDT var hdr ingen fara. Lik en Ange] fram-

trddde hon i den lysande kretsen, med sin dygd,

o
: S
sin fdgring och sitt vett; Gkade dess behag och
minskade dess vador, ,

Angendmt framflSt hdr hennes Lif.  Hyvil-

o

ken ny gliddje, da hon efter ome ar bief mo-
der &t en dlskvird Son! BMen glddjen, som
grundar sig pd yttre omgifvelser, ir sd vansklig.
Den nykomne Frémlingen vandrade &ter bort,
och lemmade sin Klor en saknad, hvilken, churu
bevakad af hennes stadgade sinne, dock férst
besegrades af tiden och en annan Son, som
féddes den 15 Juni 1785, Denna dlskling fick
hon behdlla, Det &r Majoren vid Amiralitetet,
Riddaren af Kongl, Svirds - Orden, Grefve
Claes August Cronstedt, som 1 sin man-
liga {Ortjenst, sitt fOrtrdffliga hjerta, sin Guds-
fruktan och sina seder bdr stdmpeln af sin har~
komst och sina Fordldrars omsorger. :
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Den glidje och sysselsdtining, som, detta
lskade Darn henne gaf, kom i rdttan tid; ty
hon hotades af ett krossande slag.  Den fOr-
farliga storm, som hdrjade medelpunkten af vir
verldsdel, spridde sina verkningar t alla sidor,
Samhéllenas bdsta krafter sleto sig mot hvar-
andra. En gdsning uppstod, som f6rvirrade
begreppen, omvénde férhallanden, spinde hvarje
férmaga och inlade oro och misstankar, der
dmnen icke férefunnos.  Detta tillstdnd var i
“synnerhet farligt £6r den, som kfnde hos sig
en ren vilja, samt mod och kraft att gripa in i
den allmdnna rérelsen.  Det tillhor framtiden
att démma Sfver dessa hvilfningar, att utveckla
de drifljidrar och hemliga f6rhdllanden, som
dermed stodo i sammanhang.  Thy vdrr! blef
Fra Crefvinnans dlskade Make indragen i denna
hyirfvel och démd till ett afligset fingelse. Hu—
ru manga bekymmer fOor hennes 6mma, trogna
hjerta; men ingen tvekan f6r hennes beslut!
Fran hof och ndjen och beqvimligheter slet
hon sig 16s, att {6lja sin Man, deltaga i hans
_ensamhet, s6rja f6r hans lugn och vaka fOr
hans behofver. O! en sddan kdrlek, den miss-
kdnnes icke och glémmes icke. Den flrtjenar
en sddan glddje, som vederfors Fru Grefvinnan
innan korrt, di Hjelten vid Hogland, till 16n
f6r sin seger, begdrde friliet fér sin ungdoms-
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v&n. Denna frihet var f&r dyrbar att blott-
stillas i Hofvets skiften. De undveko det, fOr
att i en stilla, angendm fristad vid KongsOhre
lefva f6r sitt hjerta och £0r hvarandra.

Men det ostorda lugnet &r ej menniskans
Tott, ¢j hennes bestdmmelse, att overksam for—
lora sin arbetsdag, d& tillfdlle Oppnas, att gagna
sitt sldgte och sitt land. Herr Grefven trodde
sig derfore b6ra fOlja den kallelse, som upp-
drog honom byggnaden, inrdttningen och sty-
relsen af denna Akademi. Vid si méinga préf=
vande omsorger behdfves en deltagande vin,
och den som aldrig Ofvergifvit, ledsagade &f-
ven hit. Och sfsom tvenne f6renade sjilar icke
utgéra cnskilta vdsenden med s6ndrade syfte-
mal och sysselsdttningar, s deltog dfven Gref-
vinnan i sin Makes m&dor {6r denna stiftelse,
sOrjde derfére i alla dclar, som tillhéra hen-
nes kén, med samma omtanka, drift och klok=
het, som hon hade {dr sitt eget hus. I sanning
behdfde Den, som kallade Herr Grefven till
denna befattning, icke berdkna nigot mera, dn
Herr Grefvens erkdnda skicklighet fér dessa
omsorgsfulla pligter. Men hvem kan undgd att
anmirka det lyckliga i detta val, dfven i af-
seende pd hans Maka, som, med sina fingslan-
de dygder och behag, borde fA en miktig in-

flytelse pd den wppvdxande ungdomen.
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Utom denna syssclsdttning erhdll Fru Gref-
yinnan en annan, icke mindre V}'Gtig, nien na-
turligen mera kdr. En ddende syster testamen-
terade henne sin doiter, FrOken Anna Hed-
vig Lewenhaupt. Med dubbla band, hide
kirleken till den afsomnade, och &mheten fér
den moderldsa, fistade Fru Grefvinnan sig vid
detta Barn: lade det uti egentlig mening vid
sitt hjerta, och uppdrog denna dyrbara telning
till hela nejdens glddje. Hvem sig icke, huru
innerligen hon dlskade detta fosterbarn, med
hvad saknad hon afstod det till dess nuvarande
Make, med hvad rérelse hon atersdg det i sina

“sista dagar? Hyilken afundsvdrd lott, att hafva
gjort henne sd mycken glddje! Hyvilket ansvar
att hafva varit hennes Dotter!

Harstides framlefde Grefyinnan sina ter-

stdende dagar, lugn och lycklig. Det skall blif-

va svart att finna ndgon, som varit si allmént
Alskad, si af fullt hjerta vérdad, sdsom hon
det var. Om henne voro allmdnhietens omdd-
men aldrig delade, ryktet aldrig missledt. Fra-
ga derom kring landet, och fran alla sidor skall
samma svar genljuda, som om fornverldens be-
romda hjeltinna: ffon hade ett godt rykte hos
hwar man , att hon frultade Gud, och ingen

kunde saga henne ndgot ondt uppd. Intet
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stidnd och ingen dlder voro hos henne obeldina.
Hon var Hofvets prydnad, den ringures hug-
svalelse, mannaaldrens stolthet och ungdomens
glidje.  Det fina skdmtet, den vedergvickande
forstréelsen, den gagneliga syssclsditningen och
hjertats uppbyggeise, allt fann man hos henne
i sin renhet och pa sitt stdlle. Hon séktes och
omgafs af menniskor utur lifvets skilda vilkor,
och férundransvdrd var den makt, hvarmed
hennes hdogre ande verkade. Omkring henne
hérdes inga missljud frdn ett retadt sinne och
en sdrad sedlighet. Hon dgde den sdllsynta
dyrbara konst, att hos de mest olika menni-
skor finna en strdng som ljuder lika; och hen-
nes blotta ndrvaro skulle hafva varit tillvdcklig
att, bland de rdaste, skydda det heliga och det
passande.

Hon dgde en stor och ovanlig bildning.
Vetenskapernes helgedom var henne uppidten.
Med hvarje skén konst var hon fértrolig. Hon
arbetade med framgdng och d6mde med sdker-
het. Detta berOm delar hon kanske med {lera
af sitt kon. Men da de vid dessa frimmande
yrken upphdra att vara qvinnor, férlora sitt
hjerta for sin taﬁkestyrka, sin blygsamhet fér
sitt begdr att lysa, sina behag f6r sin lirdom
och sin nytta fOr sitt rykte; dd bibehSll Gref-




vinnan Croxstepr 1 herrlig renhet sitt kdng
naturliga vésende, den fina och sdkra kdnsla,
som &r hennes kons féretrdde, det lockande
och hugsvalande behag, som &r s& 1dtt att kin-
na och si svart att mila, samt det oférderf-
vade sinne, som utan vdld och utan ensidighet
finner det goda Ofverallt: di var hon lika an-
sprakslds och mild, lika uppmérksam och road
bland omsorgerna for sitt hus.

Hennes goda, Smma, vélgérande hjerta var
det i synnerhet, som ryktet aldrig tr6ttnade be~
rémma, och sdllsynt dr ett sddant hjerta. Till
vittnen derfére vore nog, alt &beropa de ordk-
neliga nOdlidande, som uppsOkte henne, eller.
af henne uppsGktes. Dock, de finna dfven hjé]p
annorstides.  hien ndr de annorstides fa den
blott uti en

hjertliga deltagande, som upprdttar sinnet. Nér

gifva, si fingo de hir dfven det
andra sérja for stundens cller dagens behofver,
gbrjdes hdr f6r lefnadens vilfird genom en
fortsatt omvardnad. Ja! hur méngen gang, nar
andra tréttnade dervid, satte hon sig icke
. sjelf ner vid den mGdan, att bibringa den 6f-
“vergifna i‘rﬁm'lingcn; som hon upptagit, kunska-
per och skicklighet till en nyttig lefnad! Hvilka
vackra vittnen! och utom dessa, hurn ménga,
som




17

som rOrde tala om den Smhet, hvarmed hon
mdrkte andras fOrldgenlet, och den grannlagen~
het, hvarmed hon afhjelpte den, hennes tila—
mod med andras svagheter och skonsamhet mot
deras irringar. I sanning ett sdllsynt hjerta, d&
det, sdsom hdr, parar sig med det muntraste
lynne och en lekande gvickhet. :
Efter en sddan framstdllning vore &fver-
fl6digt att ndmna hennes Gudsfruktan. Det §r
ej mojligt att till detta samljud utveckla alla
férmbgenheter, att sd vara kinslofull £5r det
goda och det vackra i konst och natur, att si
fullstdndigt i hvarje beldgenhet uppfylla sina
férbindelser, utan att vara med Gud ndra f6r-
enad, CGrefvinnan CRONSTEDT var det si nira
menniskan vara kan. Herren allena ledde
henne, och ingen j}'giln-izzczlzcle Gud var med
fienne. Hennes tro var ljus och lefvande: hen-
nes dygd var hjertats otvungna offer dt Gud,
hennes hopp en daskddning af himmelen och
hennes vOrdnad fér allt, som trGstar och upp-
bygger, oskrymtad.  Aldrig, s linge helsan
1illat, saknades hon i detta tempel, for alla al-
drar ett vOrdnadsvardt, fast icke allmdnt foljdt
efterdSme af en andéktig ochréttskaflens Christen.
Men helsan tillit henne ej att fllja sim
bbjelse. Den var svag och vacklande. Det

2




tycktes, som hennes sjil var fSr ren och £&¢
mycket olik det §toft, hvarinom den bodde;
for att der finna trefnad. Hon ldngtade till
sitt ratta hem. De sednare Aren stStte kram-
por tillsammans och krafterna tirdes. Hon kun-
de icke fér 'dpm Sfvervara en fSr henne ré-
rande hégtid, d& hennes enda, 4lskade Son
forenades med Irilicrrintian Margareta Char-
lotta Cederstrém i Carlsérona. Modern

kunde ej resa till sin Dotter. Men Dottern

kom snart till sin Mor, som med en stor kir-

lek och en stor vintan métte den kommande

och erfor snarts att den fSrra miste Okas, och
att den sedn:"n'e Velr‘_éf\fel‘tre'iﬂhchTi]lfridsstélld och
fortrolig lutade hon sig mot denna friska 4&l-
skade Stam, och trostade sig vid hennes dot-

terliga hjerta, da Sonen af sin syssla kallades

till andra verldsdelar och kustei. Den Alskade

blef f6r linge borta. Huru ldngtade icke hans

Mor, att se honom &nnu en ging; men hade
~icke tid att dréja sd linge. Sjukdomen tilltog:
upplOsningen ndrmade sig, sddan han i detta
lugna, Ofverensstdmmande visende kunde vara,

. Ingen vildsam slitning, ingen hAftig vgdermé—-

da! De nbtta fogningarna lossnade efter hand.,

Hon kdnde det: hyilade dnnu en glng, under
uttryck af den Ommaste kdrlek, vid den Makes
famn, der hon si ofta hvilat, vélsignade sina
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Barn, tog aisked utaf alla, och somnade stilla
och salig den 19 i denna méanad.

Hvad Grefvinnan CRONSTEDT var, kqﬁ
svarligen beskrifvas. Hvad hon var f6r denna
krets, réjer den hemskhet, som hvilar derdf-
ver efter hennes frinfille: Outsigligt, oersjtt=
ligt n‘x‘yckﬁ hafyva vi forlorat. Viendast? Hvap--
fore skulle jag tveka att ntsﬁga det? Afve‘n
Faderneslandet har hdr foérlorat. Ty om det dr
onekligt, ‘att fosterlandskirlek och samhéllsord=
ning hafva sina enda péliteliga st6d i sedernas
helgd och tdnkesdttets ddelhet: om det 4r lika
onekligt, att mannen tager sina seder och syf=
ten hos qvinnanj huru vigtig var icke en sidan
qvinna fOr vért fosterlend!  Hvad bita hjel-
tens segrar, om frukterna deraf borttvina i se-
deférderf och férslappning?  Hvad ~ utrdttar
hjelten, om icke vira m&drar uppféda vérdiga
sOner till hans bitrdde? O! méitte mitt &ldriga,
ddla Fosterland fi méinga sddana qvinnor, som
dlska och skOta ndgot bittre, 4n fldrd och né=-
jen, som uppmuntra mannen till ndgot bittre,
in oduglighet och laster, si skall smart vdra
fiders kraftfulla, redliga och fromma sligte 4=
ter uppstd pd deras jord.

Vi hafva i korrthet pdmint oss, hvad 'vi
Agt: det Aterstdr oss att ldnge sakna, hvad vi
f6rlorat. J, som varit hennes hjerta ndrmast,
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mor.

ande!

Make och Barn! dyra féremdl &fven fOr vir
kirlek! omn det &r en trést att hafva dem, som
deltaga uti saknaden, sd hafven J en stor trést.
Vi sakna henne alla. Vi grata henne alla. Hon var
afven var mor och var vdn. Men vi hafva en bit-
tre hugsvalelse, dn den gemensamma sorgen. Vi
hafva den slutande préfningens utsigt och aterf6r-
enings hopp. Hon Aar skilld ifrdn oss, men icke
forlorad. Nej! denna Ldrjungen dor icke.
Né‘ir fjdrilslarfven tréttnar att krypa uti joi'den,
invecklar han sig i sitt lilla, ensamma bo, slum—
rar ndgra veckor och uppstdr ater, att, f6rherr-

ligad och fri, flyga bland varens skOnaste blom-

dens lif, gdr han Ofver till evighetens vdr, att
evigt lefva och vara sdll. Der lefver hon, den
saknade: der ser hon eder, der &lskar hon eder
dn och vdntar eder efter. Lyften Ogat frdn ki-
stan,
emottaga. Till en bdttre verld gick hennes rena
sjdl och hennes skéna hjerta. — Férklarade

nad, var tacksamhet och vdlsignelse for all den
sdllhet du oss beredt. Jorden var ej ett rum
for dig. Men du har en géng varit pd jorden,
och skall lange ‘wara henne till en valsignelse.

Och ndr menniskoanden trottnar vid jor-

som blott dger hvad himmelen ej kunde

Till ljusets rymder féljer dig vdr vord-
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@m uti en 8de och farlig trakt, hvarest men-

niskor méste framtdga, en ledare upptrdder,

som har hjerta och férstidnd, att féra de spridda
vandringsmdnnen till deras mal, hurn h.astigt ; 'v:f;
samlas de icke till honom frdn sina skilda sti- i
gar, huru vandra de icke fortroligt tillhopa, o~ i
aktadt sdrskilta tycken eoch Onskningar, samt i
finna hvarandra snart vid en gemensam m&tes—
.plats, d& hédndelser eller pligter nigon ging
dem skingrat!  Men ofdrtdnkt kallas denna b
skyddsande bort frin nejden. D4 irra de Ofver-
blefne omkring, s6kande och ovisse, samman-
komma &nnu en ging, for att tala om sin fér-

lust och f6rena sin klagan, och dtskiljas innan

korrt, att ensamme fullf6lja sin vandring,— Aro
icke vi desse vandringsmdn? Det foreningsband,
som fistade vdra Ounskningar och vir trefnad,
har ju brustit. Det hjerta, som drog allas vara
hjertan till sig, har stannat; och vid den sorg=—
liga tidningen dro vi hdr sammankomne att ge-
mensamt klaga: bortgdngen ifrdn oss och bort-
gingen utur jordens lif, dr v8r gemensamma

*) Af samma Forfattare.




Moder, vir VélgGrarinna och glddje, den HOg=
vilborna Generalskan, Grefvinnan CRONSTEDT,
£f6dd MarGARETA HEeEDVIG- Friherrinna Anrn-
STROMER, som stilla afled d. 15‘) Febr. efter en
lefnad af 52 8r, 2 ménader och 7 dagar, ’

Allsmiktige! Ldnge kdmpade vdra bOner
och véara férhoppningar mot Ditt beslut, Men
det var mot Ditt beslut, och var f6rgdfves. Din
vilja har dfven hdr segrat, Nu kunna vi ¢j hop-
pas m'éra ,, och Du skall forlata oss, att vi él"O,
gdngna infOr Dig med véra tdrar, De rinna ¢j
af- missndje med Din skickelse. Vi komma e]
att klaga déréfvere- Vi kom_mé att f6r dig ned-
l4gga ett offer af det upprérda bhjertat, som
strider med sina kdnslor, Du hade alltid, rdtt
till var tacksamhet, och vi tacke Dig dfven nu,
allgode Fader! fér den uppbyggelse Du skdnkt
Ditt Rike genom detta stora efterdéme af en
segrande Qhristeﬁ, Vi tacke Dig £6r de vi]ger-.-
ningar Du genom detta .ombud Sa ‘ri.keligenv ut-
delat, Vi tacke Dig {5r den glidje Du utbhred-
de Ofver hennes dagar: den sinnesstyrka, hyar-
med hon genomgick sin ldnga uppldsning: det
saliga lugn, hvarmed hon fick intrida i Din
Oppnade himmel, Vi tacke Dig, att Du tilldt
_ oss s& ndra omgifva denna gdst ifrdn en bittre
verld, och att Du unnade virt hjerta tid att
vénja sig vid sin forlust.
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Hon &r bortgingen ifrd&n oss. Den him-
melska rena anden har farit 6fver till sitt hem.
Snnr't nedflytta vi dfven hyddan, der denna
ande bodde, i naturens stora férvaringsrﬁm,
att fredad hyila till lifvets stb.ra {Ornyelse, Men
fustin mycket bortgdr, dr likvil mycket Ofrigt.
Ar icke hvarje stﬁlle, ‘der hon vistades, en hel=
gedom, der hennes minne upptrider fOr oss
“1&rorikt och .trOstande? DMSter oss icke hennes
bild hir frdn hvarje stille, att tala till vart
hjerta? Vérdom den hugsvalande bilden. Till-
redom f6r det dyra minnet en daglig hégtid i
- vart hjerta, Qvarbjudom hennes dygder till va=
ra ledare genom lifvet, Sékom élfVc} den nyita
och den sdllhet, som tillhérde bhenne. Vakom
derfére, att det herrliga verk hon skétte ej
ma afstanna, utan réras fort f6r samma mal
med sammavélsignelse, O, siddant &r menni-
skans vdrde! Hon hade snille, .skdnhet, rike-
dom, verldens glans, namn och néjen, Och nu
ar likvdl hennes hdgsta glans bade inf(f)r Gud .
och de cfterlefvande, att hqh var en ritiskaf-
fens Christen och ett Guds barn. Tidens lycka
har ock sitt virde, Vi gd alla att behdfva och
sOka var lott deri, Men lofvom vid denna dl-
skade Moders bér, att, ehvart lifvets skiften ka-
sta oss, christelig tro och christeliga dygder
skola vara den hlgsta dra vi Onska, och Jesu
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himmel det yttersta mal vi efterstrifva.  Dit
vandrade denna afledna med sdker ging under
hela sin lefnad. Dit inbjéd hon under vilsig-
nelser och bémer alla kring préfningens verld
dnnu strifvande vandringsmin. Der vdntar hon
att dter fi omfamna den Make, vid hvilken
hennes fromma hjerta sd Omt och sd troget var
fdstadt. Matte han, den Ofvergifne, som s&
bjerteligen védrderade hvad han 4gde och desto
bittrare saknar hvad han fbrlorat, hugsvalas af
sina gamla vénner: religionen och det goda
hjertat, i behdlla de hugnader, som dnnu gla-
dja hans &lderdom, och i lugn nedvandra genom
sin ensamma afton! Matte den Son, hvilken,
kallad af sina pligter till afligsna kuster, ej fick
se sin dende Mor, men dock fick hennes r6-
- rande dtanke och vdlsignelse, i sin sorgliga

enslighet m6ta hennes itrdstande ande, och i
 farorna Herrans skyddande Anglar, som henne
beledsaga! Matte dessa minga Barn, som hen-
nes sk6na hjerta samlade, virdade och glidde,
ej for mycket sakna den moaer]iga kdrleken ,
minnas henne, likna henne! Gode, kdrleksrike
Gud! trésta dem alla, beskydda oss alla. Lt
den trefnad och det lugn alltid hyila Gfver dessa
stillen, som hon hir utbredde. 84nd ned till
Ditt rike dnnu flera sddana Christna. Gif oss
ndd, att f0lja henne i kdrlek och arbete for
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det goda, samt tillstdd oss alla, d& vart hjerta
! i himlarna s6ker Dig, det vid Din sida dfven
ma séka denna dlskade, med hvilken vi lingte
att blifva dterférenade.

Lyckénskom den saliga fdrden,

Hur 14ngt ifrdn villan och {lirden
Och sorgen __ var himlen beldgen!
Men gent Ofver grafven gir vigen.




A'RIA,

afsjungen vid Fru Grefvinnan CRONSTEDTS
Jordfastning i SlottsCapellet pd Carlberg.

Med dygden i sin sjil och friden i sitt hjerta,
Hon lydde vansklighetens bud.

Hon bytte jordisk drdgt i evig himlaskrud;
Dess bortging blef ett mal for saknad , sorg

och smdrta,

QUARTETTE

Plagan, sorgen, alla dden
GAmmas uli grafvens famn,
Glddjoms dock, att efter doden

Fins en lugn och ljusnad hamn,

Jordens olycksfulla sner!
Stoftet tar sitt lan igen:
Lika lott hvar dodlig réner.
Ingen klagan, inga béner,
Segra pd fOrgdngelsen.
Ddden skiljer vn frdn vin .
Och stoftet tar sitt lan igen,
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Anbragt med stor prentad Styl vid foten af
, - Kistan, d Altaret vid Carlberg, under den

mdlade Basreliefen.

— — —_ S4ngen 4r bAddad,
Der hon, undan sorgerna rdddad,
Far sofva sd sOtt, tills hon ater
Sitt leende Sga upp}éter.

Under Sonens Porirait, som var ritadt af dess i
Moder och uppsatt i Likrummet begraf- Rl
ningsdagen vid hennes hufvud : v B

Da plétsligt det blef natt, och dskan hdrdes
dundra ‘ :
Och viggen genom skyn i rdda vagor for:

Jag sdg mig om, och fann ej mer min Mor.

Choreus.




Till
Herr Grefve N. A. CRONSTEDT.

den 19 Februari 1816.

Rdzt till lyckans hégsta hdfvor,
Ingen blindhet afbd(:ss ndd,
Ringa an.spr(fk, stora gdfuar,
Strénga seder, lena rdd,
Samma sjal i alla skiften,
Alltid klok och alltid god,

Och vid bradden utaf grifien
Stilla hopp och vdardige mod.

Crorzus till Grelvinnan CRONSTEDT.

S Hérdt var slaget. Djupt dr sdret.
Hon har varit. Hon har gatt
Ur vir asyn, och i sparet
Vandrar sorg och saknad blott,
Qvalde Make! kan jag hela,
Kan jag lindra detta sdr?
Nej! — jag kan, vid Hennes bir,
Endast Din bestOrtning dela,
Endast offra sorgens tér.




Ack! Du bad mig dgna singen
At den Hulda, sista giingen,
Som sd ofta vdnligt log,

Ndr jag lyrans stringar slog - - =
Men, hvad klang kan lyren dga?
Jag, med Dig, kan endast sdga:

Herren gaf __ och Herren tog!

Herren gaf. Hvad lycka, éra,
Gull och prakt ej kan beskdra,
Skdnkte Dig en hdégre Makt.

O! hvad vida Sfvervigde

Lycka, &ra, gull och prakt,
Fordom lycklige! Du dgde.

Det var Hon, som, glad och god,
Gaf 8t mOdans dag beldning,
Gaf at néjets dag f61*51<'611ing,
Och &t sorgens, talamod.

Det var Hon, som, huld och vis,
Gjorde glddjen till Din vana

Och Ditt lif till lugnets bana
Och Ditt hus till Paradis.

Det var Hon, som, ém och trofast, -

Gjorde dygdens lycka bofast

1 Ditt hjerta och Ditt tjall.
Sdll, di Ton Dig gjorde sill,
Hon med kraften af sin tjusning




‘Spridde lifvets morgonljusning
Kring Din middag och Din qvall
Fast dess hjerta hemligt blédde,
Lika lugn i blick och tal

Hon Dig muntrade och stédde;
Ack! di déden ren forddde
Hennes/lif med tysta qval.

Det var Hon, som genom tideit
Gick, en Engel, i Ditt spdr;
Hugnerik som Samvetsfriden

Vid Fortjenstens-sida gar.

Det var Hon __ men ddden slog®

Herren gaf, och ierren tog!

Bardt var slaget. Djupt 4r sdret.
Hon har varit. Hon har gitt
Ur var dsyn __ och i spdret

Vandrar sorg och saknad blott.

Sorgsne Make! med Din Maka
Flyr Ditt lifs lycksalighet.
Kérlek, vOrdnad, tacksamhet
Vid Dess liger fafdngt vaka,
Ropa fafingt Hennes namn - - =
Nej, Hon vinder ej tillbaka
Ur den kalla dGdens famn.
Och en &del Son som dréjer
Fjerran p& en okdnd kust,
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Eller vida hafvet plGjer,

Obekant med sin £6rlust:

Ser Han icke vdrens méte,

Hér han icke vindens ljud;

Och, vid sélla férebud,

Tlar ill en Moders skéte,

Och till famnnen af en Brud? = = =
Vinden, susande kring hafven,
Ack! den suckar Ofver grafven, ‘ i
Der den Huldas aska bor.

Véaren kommer; skén, som viren;

Mo6ter Bruden __ ack! men tiren
Och det svarta sorgens flor
Sdger: Borta dr vdr Mor!

Ja! vir Mor, vir Vin 4r borta,
84 vi klaga, en och hvar.
Flydda &ro dessa dar, .
Ack! si glada, men si korta,
D&, af Hennes blick och rost,
Hennes vishet, Hennes hjerta,
Lifvets njutning eller smdirta
Agde virde eller trést. !
Fanns, i qvinno‘hjerta‘ buren, '
Négon dygd s skén, sd hég,
Som ej blyg kring Henne smég¥
Famns f6r konsten och naturen;

Nigon kénsla, ljuf och sann,
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Som ej hennes sjdl slog an?

I Dess sdllskap glémde rangen
Fordra ut sin vOrdnadsgérd : -
Vettet,, godheten, talangen
Gjorde Henne dyrkansvird.

I det samfund, som Hon prydde,
RAdde dygdens jemlikhet;
Ansprdk , misstro och fértret
Glémde bort sig, eller flydde:
Hennes helgonblick betydde X
Gladje, frid, fortrolighet.

Och den ljufva Huldgudinnan,
S4 férfinad och s ljus,

Var den borgeriiga Qvinnan

Vid sitt bord och i sitt hus.
Hennes 6ga sag ej neder

Med f6rakt pd nyttans vdrf:
Ordning, flit och enkla seder
Sparde, frin vAr tids forderf,
At Dess hus bestdnd och heder,
Och 4t uslingen en skdrf.

S8dan gick i vdra bygder
Denna Maka, vid Din hand.
Agget ménsirade Dess dygder,
Men — det hade ingen tand.

Ddéden




Déden hade den. Hon kénde
Hérjarns hugg, men teg och vinde
(3gaf, med en Christens hopp,

Till det Godas Urspring opp'

Och den sista bén Fon sdnde

Frén ett gvaldt, men tiligt brést,
Var en bon om frid och trdst

Fér den Vin, hvars grt skall rinna
Ien Ehslig Icfnadshést;

For de (Smm'a», som ‘ej finna

Mer sin ungdoms Vardarinna :

Var en bén, som hinna skall,
Fjerran 6fver béljans svall,

Dit ej 6gat kunde hinna.

‘Make, Fosterbarn och Son!
Himlen atertog sitt 1an.
Nu med himmelsk frid Hon skickar
Sina kérleksfulla blickar

Till er alla derifrin.

Sigom ¢ att dden hirjar
Allt hvad lifvet kdrast har,
Allt' hvad ljuft och dyrbart var.
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Han det undan stormen bdrjar
Och it béttre tider spar.
Och, ndr vi till himlen redan
Véra skatter sdndt f6rut,

Och std ensamme till slut,

O! hur 14t vi f6lja sedan!
Kérlek, med sin balsamtir,
Friskar minnet, liker svedan,

Kérlek 6fver déden rar.

J. O. WALLIN,




Féljande, for as ¢ sedan, af sal. Grefvin-
nar férfattade Skrifvelse, uppbréts efter
 hennes déd af en sé; Jjande Make:

Tankar Ofver ddden, under

en glad och lugn
.sinnPsf('Brﬁlttninfy anteckn

ade, i hopp att de
skola ldnda Dig, min aldrabdsta Véan, tll

ndgon trést, om var Herre behagar kalla
mig af denna verlden f&re Dig,

Carlber—gi d. 11 Jan. 1794.

M. H. Aurstrémen.

Da ingen vet sitt fOresatta lopp hér i verl-
den, och vi dagligen se den ena unga menni-

skan bortgd efter den andra, vore det en 0~

fOrldtelig sorglSshet, att ej vara beredd pd en
sd oundvikelig sak som dGden, Den har, Gud

vare lof! aldma forefallit mig fOrskrackelig; jag
har v&n]t mig att anse honom sdsom en sOmn,
i anseende till oss sjelfva » och sésom en skills—
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méssa pd oviss tid ifrdn vira vdnner. - Det ir
alltid Omt att skiljas vid den man dlskar, fOr
ett &r, ndgra minader, till och med ndgra vec—
kor: hvad skall det da icke vara, fér minga dr
kanske? Men di vi dro fullkomligen Ofverty-
~gade, att det ej ir {Or evigt, att vi en gﬁhg
: ékola fa rﬁk,as,ﬂ och det med visshet, att aldrig
mer Atskiljas, ir det dd icke obilligt, ja hégst
otacksamt emot den barmhertige Guden, som
gjort oss. s& mycket godt, att ej kunna med td-
151110(1 bdra saknaden af en Van, som vi férr
eller sednare skola dterfd? Det dr stor atskil-
nad pd sorg med undergifvenhet f6m Guds vil-
ja, (_)‘ch en of@rnuftig sorg, som kommer en=
dast af menniskans egenkdrlek och otélighet i
motgdngar. Lemna Dig till den f6rra, min b4-
sta och 4lskade Van, sd skall du finna irést
inom dig sjelf. Vi hafva for ldnge njutit till-
sammans den vallusten att géra hvarannans séll-
het, for att Du skulle spart kunna glémma det,
Néj, det kan mitt hjerta icke tro; saledes vill
jag lemna Dig till trést denna lilla pfunin,nelse%
att fOrtréstan pd den gode Gudens obegripeliga
. barmhertighet d&r mdaktig aftorka alla tfirar". och
lindra alla bedrdfvade hiertan,

Med outsdglig glddje har jag sett Dig des~
sa senare dren mera rérd af vAr lycksaliga Re=




37

ligions Gudomliga sanningar dn forr; min. sjdl
skall aldrig upphéra att derfére tacka och lof-
va den Allsméktige, och detta gér att jag med
dubbel tillfredsstdllelse skall férst (om det si
dr Guds vilje) gd déden till motes af oss béda;
men fOr din skul‘l, om det vore oss tillitit att
Onska, skulle jag be Gud att Han f&rst ville
kalla Dig, och mig straxt efter, Jag férestdl-
ler mig faseligt f6r oss begge att Gfverlefva
hvaranhan, men det mdste ske; jag, som s8 in-
nerligen dlskar Dig, skuile siledes gerna med
min egen bittra sorg képa Dig friifrdn att kin-
na saknadens grufvelighet. Men, min aldrabi-
sta vin! oss Ar jcké tillatit att Onska dndring
i den Eviges beslut, ty‘det vore oss icke nyt-
tigt. Al_ltéjfl ske Guds‘ vilje, Min sjdl 4r redo.
Min oro Ofver Dig dr val stundom pa vdgen att
géra mig vacklande, men d& &r bOnen min till—
flykt; 1 den finner jag forvissning, att den
Gudomlige Tréstaren &fven skall {rGsta Dig;
kom da ihdg vir dyra Frilsares egna ord: A-
kalla mig i ndden, sd vill jag ljelpa dig och
du skall prisa mig. Ja, lofvad vare Gud e-
vinnerligei]! Honom skola vi prisa bide ,i de
glada och de tﬁrefulla dagarne, ty vara hjertan
;é_ga oss, att Ian vill vir lycksalighet, fast Han
brukar olika medel, Vi hafve di ett sdkert
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hopp om en evig glidje. Hvad fattas oss d4?

Jo, talamod.

Ack! tilamod, du stora rikedom, kom hit,
blif boende i mitt hjerta, Har jag dig, sd ar
jag n6jd i lif och déd; ty min Gud han sdger:
Salig dr den tdligt lider, ty dd han beprof-
vad ('if, skall han fd lifsens krona.

Du tdlmodige Jesus, lir mig denna dyg-
den, och begdfva mig med den ndden for Din
- egen barmhertighet skull,  Amen.
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